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D é p l a c e m e n t s / m o b i l i t y

Communauté d’Agglomération de La Rochelle
La Rochelle Urban Community

Itinéraires et stationnement / routes and parking

Adresses utiles/Useful Addresses:

Office de Tourisme de La Rochelle/Tourist Office
Le Gabut - Place de la Petite Sirène

17000 La Rochelle
Tél. : +33 (0)5 46 41 14 68

www.larochelle-tourisme.com

Parking P+R Vieux-Port
Avenue Jean Moulin - 17000 La Rochelle

Tél. : +33 (0)5 46 44 20 02

Taxis
P+R l’Hermitage - 101 rue des Gonthières - 17000 La Rochelle  

Tél. : +33 (0)5 46 41 55 55 ou +33 (0)5 46 41 22 22 
www.taxi-la-rochelle.com

Hôtel de Ville/City Hall - service tourisme
Place de l'Hôtel de Ville - 17000 La Rochelle 

Tél. : +33 (0)5 46 51 79 44
www.larochelle.fr

RTCR
Rue du Moulin de Vendôme - 17140 Lagord 

Tél. : +33 (0)5 46 34 02 29
www.rtcr.fr

Pour tout renseignement/For further information:
Communauté d’Agglomération de La Rochelle 

La Rochelle Urban Community 
Service Mobilité et Transports/ 

Mobility and Transport Department 
6 rue Saint-Michel - BP 1287 - 17086 La Rochelle cedex 02

Tél. : +33 (0)5 46 30 36 58 
www.agglo-larochelle.fr

Autocaristes / Coach operators:

“Bienvenue à La Rochelle”
“Welcome to La Rochelle”

Pour votre confort, vous bénéficierez d'un espace 
détente sur le parking : table, chaises, machine à café 
et chauffe-plats.

Toutes les 10 minutes (capacité : 22 places) 
renfort d’un bus de 80 places de 7h50 à 10h10  

et de 17h à 19h30 
De Septembre à Juin : Navette de 7h35 à 20h 
En Juillet et Août : Navette 7h30 à 23h30

The parking facility includes a comfortable 
rest area with table, chairs, coffee maker 
and plate warmer at your disposal.

“Vieux-Port"

j  �Espace détente chauffeurs  - accès libre et gratuit - 
Driver Rest Area - Drivers welcome free of charge

“Vieux-Port"

>>> Le bus de mer / “Bus de Mer” boat shuttle
Après 20 minutes de trajet agréable et un passage entre  
les Deux Tours, vous arrivez au Vieux-Port de La Rochelle. 
Pour les groupes, réservation possible à la RTCR :  
1,55 e /personne/trajet,  
(sauf du 1er juillet au 31 août, 1,75 e /personne/trajet).

Parking “Port des Minimes"

Du 1er au 
30 Juin

Au départ du Vieux-Port :  
toutes les heures de 9h à 19h sauf à 13h
Au départ des Minimes :  
toutes les heures de 9h30 à 19h30

Avril, 
Mai et

Septembre

Au départ du Vieux-Port :  
toutes les heures de 10h à 19h sauf à 13h
Au départ des Minimes :  
toutes les heures de 10h30 à 19h30

Juillet  
et Août

Au départ du Vieux-Port : 
toutes les demi-heures de 9h à 23h30
Au départ des Minimes : 
toutes les demi-heures de 9h30 à minuit

Octobre  
à Mars

Les week-ends, jours fériés et vacances 
scolaires toutes les heures de 10h à 18h

>>> Le bus / Bus 
Toutes les 20 minutes, arrêt Plage des Minimes / Every 20 min, with stop at Minimes beach

j  Les navettes centre-ville - City Centre Shuttles

Every 10 min (22-seat capacity) 
Extra bus with 80-seat capacity from 7.50 to 10.10 a.m. and 

from 5 to 7.30 p.m. 
September to June: Shuttle from 7.35 a.m. to 8 p.m.
July and August: Shuttle from 7.30 a.m. to 11.30 p.m.

A pleasant 20 minute trip takes you from the Marina 
through La Rochelle’s two historical towers to the 
“Vieux Port” in the centre. For group reservations, 
contact the RTCR : e 1,55 /one way (e 1,75 /one 
way from july 1st - August 31th). No reservation is 
possible.

Leaves the “Vieux Port”  
hourly from 9 a.m. to 7 p.m., except at 1 p.m.
Leaves the Minimes Marina  
hourly from 9.30 a.m. to 7.30 p.m.

Leaves the “Vieux Port”  
hourly from 10 a.m. to 7 p.m., except at 1 p.m.
Leaves the Minimes Marina  
hourly from 10.30 a.m. to 7.30 p.m.

Leaves the “Vieux Port” 
every half-hour from 9 a.m. to 11.30 p.m.
Leaves the Minimes Marina 
every half-hour from 9.30 a.m. to midnight

On weekends and on legal and school holidays 
hourly from 10.30 a.m. to 6 p.m.

1-30 June

April, 
May and

September

July and 
August

October  
to March

>>> Les minibus électriques et hybrides  /Electric and hybrid minibuses 

civitas initiative co-funded by the european union
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à moins de 10 minutes à pied du centre-ville :

■ �Parking Esplanade des Parcs (nord Vieux-Port) 
8 places

■ �Parking Moitessier (sud Vieux-Port) 
11 places

Le sationnement sur ces parkings est gratuit.  
Il ne doit pas excéder 4 heures. 

5 arrêts sont prévus pour déposer et/ou reprendre  
simplement les voyageurs en centre-ville de 
La Rochelle :

■ �Gabut (face à la pharmacie et  
à 50 m de l’Office de Tourisme)

■ Quai Maubec (Arrêt des Dames Blanches)*
■ Aquarium
■ �Place de Verdun (seulement Juillet et Août)  

face à la Cathédrale
■ Préfecture

L’arrêt ne doit pas excéder 15 minutes.
L’arrêt se limite strictement à un mouvement 
rapide des voyageurs.
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SNCF

Vieux-Port

Place de Verdun

Esplanade 
des Parcs

Quai Maubec

Gabut

Musée Maritime

Port des Minimes
(Bus de mer pour 
le centre-ville)

RD 105
Luçon

La Roche/Yon
Vendée

Ile de Ré

Môle d'escale

Aquarium

Office de 
Tourisme

Tourist 
Office
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RN 237
Port La Rochelle Pallice/

La Pallice Port
Aéroport/Airport La Rochelle

 Ile de Ré/Ré Island

RN 11
Paris

Nantes
Niort

RN 137
Rochefort
Saintes

Bordeaux

Itinéraires conseillés pour
Recommended routes for          

Itinéraires conseillés pour
Recommended routes for        

Ligne de bus n°10 - #10 bus line
Port des Minimes - Centre-ville (Vieux-Port)

Minimes Marina - City Centre (“Vieux Port”)

Bus de mer/ “Bus de mer” Boat Shuttle

et/and

et/and

Des emplacements spécifiques, adaptés 
à la durée de votre stationnement, ont été 
aménagés. Tous ces parkings sont gratuits et 
desservis par les transports en commun. Pour 
faciliter vos déplacements et stationnements, 
nous vous invitons à choisir pour une des 
solutions suivantes : 

5 coach stops available for passengers  
drop-off and pick-up in La Rochelle’s centre:
■ �Gabut (opposite the pharmacy,  

50 m from the Tourist Board)
■ Quai Maubec (Dames Blanches bus stop*)
■ Aquarium
■ �Place de Verdun (July and August only,  

opposite the Cathedral)
■ Préfecture

Maximum parking 15 minutes.
Stops strictly for short-term passenger  
drop-off/pick-up.

Less than a 10 minute walk to the city centre:

■ �Esplanade des Parcs (north of the “Vieux-Port”) 
8 spaces

■ �Moitessier (south of the “Vieux-Port”) 
11 spaces

Free parking recommended  
for stopovers lasting 4 hours or less.

Facilité d’accès, stationnement gratuit et non limité,  
navette centre-ville
Easy access, free parking for a non-limited period  
shuttle service to/from city centre

d �Parking Relais “Vieux-Port” - 12 places 
“Vieux-Port” park & ride - 12 spaces
De Septembre à Juin :  
ouvert et surveillé de 6h à 21h sauf dimanche et jours fériés 
De Juillet et Août : ouvert 7j/7 et surveillé 24h/24

Navette par minibus électrique et hybride vers le Centre-Ville - 
Vieux-Port (voir recto)

September to June parking 6 a.m. to 9 p.m. except Sundays and holidays
July and August 24 hour secure parking, 7 days a week
Shuttle service by electric and hybrid minibus to city centre -  
Old Port (see reverse side)

Ouvert toute l’année 24/24 h (sauf dispositions temporaires) 
Liaison vers le centre-ville par le bus de mer (voir recto)  
et par la ligne de bus N°10

Open 24 hours year-round (except temporary use for other purposes)
Service to city centre by boat shuttle (see reverse side)  
and on #10 bus line

Laissez-vous guider en téléchargeant sur votre GPS 
ces itinéraires, disponibles sur le site :  
www.larochelle-tourisme.com rubrique groupes

Let your GPS guide you by downloading these maps,  
available on www.larochelle-tourisme.com  
click on Groups.

Arrêts minute “Dépose - Reprise” / Drop-off zones

Parkings temporaires / Temporary parking

Parkings longue durée / Long-term parking

You will find parking spaces specifically suited 
to your needs. All of these coach parks are 
free of charge and served by public transport. 
For your comfort, we suggest you avoid the 
congestion of the city centre by choosing one of 
the following options:

d �Parking “Port des Minimes” - 11 places 
“Port des Minimes” - 11 spaces

Vous avez choisi La Rochelle comme ville-étape.

You plan on stopping over in La Rochelle.
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* Les jours d’escale l’arrêt Dames Blanches est occupé par  
les navettes des croisières. L’arrêt de votre autocar doit s’effectuer 
50 m après celui-ci, à côté de l’église Saint-Sauveur.

* When cruise ships are calling at La Rochelle, the stop  
Dames Blanches is only accessible to cruise shuttle. The 
drop-off zone for coaches will be possible 50 meters ahead, 
nearby Saint-Sauveur Church.


